~A) AREA DE LENGUA CASTELLANA
Y LITERATURA

1. Introduccion

La lengua, como es sabido, tiene una importan-
cia extraordinaria como vehiculo para abordar con
éxito las restantes areas. Por esto, los conocimien-
tos linglisticos no pueden ser un mero bagaje te6-
rico que nuestros alumnos vayan acumulando a lo
largo de la EGB, sino que debe ser, ante todo, el
instrumento indispensable para la comprension y
expresion de sus propias experiencias. Desde esta
Optica de instrumentalidad que tiene el dominio de
la lengua, es preciso crear en el profesorado el
convencimiento de que todos los profesores son,
de algin modo, profesores de la lengua en que im-
parten sus ensefianzas.

Esta interdisciplinariedad debe llevarse a cabo en
todos los aspectos de la lengua oral y de la lengua
escrita.

En la redaccion de los objetivos terminales se ha
adoptado un criterio globalizador que permita un
aprendizaje activo y dindmico paralelo a las dos
grandes manifestaciones del lenguaje. Estos dos
bloques {lenguaje oral y lenguaje escrito) integran
todas aquellas conductas lingtisticas que los alum-
nos deben haber conseguido al final de la EGB.

El método ha de ser, como hemos apuntado,
esenciaimente activo, orientado a la adquisicién y
dominio de estas dos vertientes del lenguaje:

hablar e interpretar
* leer y escribir,

La normativa debe iniciarse en el Ciclo Superior
a partir de los ejemplos de la lengua oral y de los
textos escritos que vayan proponiéndose.
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El tratamiento de la literatura y la teoria literaria
en el Ciclo Superior se realizara a partir del texto
cuidadosamente escogido para que permita el ana-
lisis de sus elementos lingliisticos y expresivos.

No se trata, por tanto, de estudiar una disciplina
distinta, sino de acercar al alumno a unos niveles
estéticos de lengua que perfeccionen su propia ex-
presion y que le formen en el gusto por la lectura.

a) Lenguaje oral

Los objetivos de este bloque podrian resumirse
en dos: expresarse bien y comprender fielmente lo
que se escucha, actividades que, habitualmente,
se producen en una situacion de comunicacién,

Este «expresarse bien» comprende varios as-
pectos:

— El ortolégico, que debera cuidarse como posi-
bilidad expresiva; es decir, que, aunque los
alumnos pronuncien en su expresion habitual
segun la norma del ambito al que pertenecen
{zonas de seseo, ceceo, yeismo, abertura de la
vocal final en los plurales...) no deben desco-
nocer la norma del castellano, ni el punto y mo-
do de articulacion de sonidos que, normalmen-
te, no utilizan, Asimismo, se prestara atencion
a la entonacioén, ritmo y tono de voz, factores
que, aunados, contribuyen a una alocucion
equilibrada y armoniosa.

— El morfosintactico, que permitird una expresion
clara y ordenada, utilizando las estructuras ba-
sicas del idioma con fluidez.

— El léxico-semantico, cuyo perfeccionamiento
(propiedad y precision en el empleo de los vo-
cablos) y enriquecimiento cuantitativo (forma-
cion de palabras nuevas por diversos procedi-
mientos), permitirdn una expresion rica en
matices.

— El social, que requiere la adquisicion de unas
técnicas y unas normas de conducta que posi-
biliten la comunicacion.

Como puede apreciarse, los aspectos tedricos
de la lengua no se presentan como objetivos en si
mismos, puesto que son considerados, unicamen-
te, como un instrumento que deberd utilizarse,
cuando sea necesario, para el aprendizaje practico
del idioma,

La expresién oral llegara a ser la ideal cuando lo
que se dice, y la forma de decirlo, se ajuste a la si-
tuacion y al interlocutor o interlocutores, es decir,
cuando se utilice el registro de lengua adecuado.

El profesor no debe olvidar que constituye un
modelo permanente para sus alumnos, y que la
imitacion es una de las maneras de aprender que
mads insensiblemente se lleva a cabo; por tanto, de-
bera cuidar en si mismo todos los aspectos de la
expresion oral,

Se han incluido en este bloque la lectura expresi-
va, la recitacion, el teatro leido y las dramatizacio-
nes, por ser formas que, aunque a partir de textos
escritos, se llevan a cabo mediante la expresion
oral,

Junto al aprendizaje de una correcta expresion
oral ha de colocarse la practica de la comprension
de lo que se escucha, mediante ejercicios de co-
municacién oral: exposiciones, debates, colo-

"quios..., de los que el alumno debe tomar nota y

acostumbrarse a distinguir lo esencial de cuanto se
ha dicho, comentar todo ello colectivamente y rec-
tificar procedimientos incorrectos, de modo que la
comprensiéon de los mensajes orales se convierta
en un habito de atencion, andlisis y sintesis.

b) Lenguaje escrito

Este otro bloque tematico tiene un indudable pa-
ralelismo con el de lenguaje oral, al menos en los
objetivos fundamentales, que consisten en saber
expresarse y en comprender fielmente, si bien en
este caso estas actividades se dirigen a la lengua
escrita, en sus dos vertientes de lectura y es-
critura.

— En la interpretacion de la lengua escrita, debe-
ran cuidarse aspectos formales, tales como el
dominio de la mecéanica lectora, la lectura silen-
ciosa sin articulacion labial, defecto, este ulti-
mo, que entorpece y hace mas lenta la lectura;
y aspectos de comprension del contenido, que
puede manifestarse, desde la lectura expresiva,
que pone de manifiesto los sentimientos e in-
tenciones del autor, hasta la explicacion, el re-
sumen o el comentario de lo leido.

— Enla expresion escrita se hace referencia en los
objetivos, tanto a las cualidades formales del
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escrito: disposicion en el papel, orden y legibili-
dad de la escritura, rotulacion, etc., como a los
aspectos ortografico, léxico, sintactico y estilis-
tico, ademas de la adquisicién de las técnicas
propias de la expresion escrita (narracion, des-
cripcion, didlogo) y la redaccion de cualquier ti-
po de documento necesario para la vida co-
tidiana.

En sintesis, se pretende que los alumnos, al ter-
minar la EGB, sean capaces de redactar de modo
correcto en cuanto a la correspondencia de lo que
se dice, y como se dice, con lo que se quiere decir,
de modo que la escritura sea portadora de las ideas
que se quieren transmitir, para que el lector pueda
entenderlas como se quisieron comunicar.

Las actividades en torno a la composicion pue-
den responder a una didactica que parta de la ob-
servacion y el analisis de las técnicas utilizadas en
textos-modelo propuestos, para utilizarlos des-
pués, de modo personal y creativo, una vez se ha-
yan aduefado de las técnicas.

¢) Justificacién del procedimiento

La simplificacién (aparente) del curriculo en dos
grandes bloques ha obedecido al deseo de que
quede patente el caracter de practicidad que se
quiere dar a esta area de aprendizaje. No es que es-
tén ausentes los bloques tradicionales de la ense-
nanza del idioma (fonética, fonologia, morfologia,
sintaxis, semantica, teoria literaria). No lo estan,
s6lo que su tratamiento debe ser de indole practi-
ca, y deben tratarse todos aquellos contenidos que
se hagan necesarios para lograr una correcta com-
prensién y expresion, tanto oral como escrita.

— El tratamiento de la gramatica, pues, ird enca-
minado a la correcta expresion de la frase y a su
inserciéon adecuada en periodos mas amplios,

— El léxico se cuidara como el mejor medio de ex-
presar con precision las ideas; y se trabajara de
forma cuantitativa (ampliacion del vocabulario)
y de forma cualitativa (precision del vocablo
empleado).

— La literatura se ofrecerd como un mundo a
nuestro alcance, del que podemos aduefiarnos
mediante su lectura. Los textos, por tanto, de-

beran ser los 5decuados para que sean objeto
de goce. La literatura infantil y juvenil actual
puede servir de punto de partida, al ofrecernos
gran diversidad de temas y estilos. El comenta-
rio de textos, en estos niveles, no debe ir mas
alld (al menos como exigencia minima) de la
comprension del texto. Esta comprension, esta
tomada aqui en su mas amplio sentido; es de-
cir, debera profundizarse en todos aquellos as-
pectos que aportan elementos significativos al
texto (no solo los puramente semanticos, sino
también los sintacticos, morfologicos...).

Se ha considerado de gran importancia el que
los alumnos se familiaricen con el mundo de
los medios de comunicacion social («mass-
media»), pues parece que serdn, en un fu-
turo no muy lejano, casi los unicos portado-
res de comunicacion.

A lo largo de esta introduccion se han ido inclu-
yendo algunas de las técnicas de trabajo. A
continuacion enumeramos las que deberian de-
sarrollarse a lo largo del Ciclo Superior:

e Conversacion,

* Debate.

= Coloquio.

*  Exposicion.

Narracion.

Descripcion.
Composicion,

Subrayado,

Resumen.

Esquema.

Toma de notas o apuntes.
Fichero.

Dramatizacion preparada.
Dramatizacion improvisada.

e & @& °* & °o & =& @@

2. Objetivos generales
de area

Al final del Ciclo Superior el alumno
debe haber conseguido los siguientes
objetivos:

1. Utilizar la lengua de forma creati-
va, como instrumento de expresion de
su propia vision del mundo.
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2. Conocer la diversidad de lenguas
espanolas y valorar esta riqueza idio-
matica.

3. Comprender los mensajes proce-
dentes del entorno y relacionar los ele-
mentos linglisticos con los otros ele-
mentos comunicativos que pueden con-
currir en un mensaje.

4. Expresarse, oralmente y por escri-
to, con soltura y de acuerdo con la nor-
mativa del idioma.

5. Utilizar la lengua con la correcciéon
y propiedad que exigen los distintos
contextos y situaciones.

6. Comprender y saber utilizar el vo-
cabulario basico y general.

7. Leer con fluidez, seguridad y com-
prensién cualquier escrito adecuado a
su edad y a sus intereses.

8. Disfrutar con la lectura y apreciar
las obras literarias.

9. Analizar y comentar textos, rela-
cionando la forma y el contenido, para
lograr un mayor acercamiento entre el
lector y la obra.

10. Dominar las técnicas de trabajo
necesarias para lograr una expresion y
comprension que le permitan comuni-
carse de forma adecuada en el medio en
que vive.

3.

Objetivos terminales
de area

a) Lenguaje oral

1. Participar en diferentes formas de
comunicacion oral (conversaciéon, deba-
te, exposicion y coloquio) de acuerdo
con las técnicas propias de cada una y
teniendo en cuenta las siguientes normas:

* escuchar sin interrumpir;

* mostrarse respetuoso con las opinio-
nes ajenas;

* exponer |las ideas con claridad y pre-
cision;

* intervenir sin agresividad.
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